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Tervetuloa Bumbaan!

Bumbda on monipuolinen tietopaketti saamelaisista perusopetukseen. Sana
bumba tarkoittaa suomeksi arkkua tai kirstua, jossa sailytetdaan arvotavaroita.

Bumbaan kuuluu nelja erillistda opetuspakettia, jotka on suunniteltu
tdydentamaan opetussuunnitelmaa luokka-asteen mukaan: Luomi(esiopetus
ja 1.=2. luokat), Cahppesmuoriji (3.—4. luokat), Sarrit (5.—6. luokat) ja Jokna
(7.-9. luokat). Paketit sisaltavat perustietoa saamelaisista, saamen kielista
ja saamelaiskulttuurista, saamelaista musiikkia, kaunokirjallisuutta seka
tietokirjallisuutta. Lisaksi jokaisessa paketissa on valmiita tuntisuunnitelmia
ja vinkkeja materiaalien kayttoon oppitunneilla.

Askartelun, tehtavien ja toiminnallisten harjoitusten kautta oppilaat paasevat
tutustumaan monipuolisesti saamen kieliin, saamelaisten elintapoihin ja
historiaan seka saamelaiseen nykykulttuuriin. Jollei tiedonjano viela talla
tyydyty, paketista loytyvan linkkilistan avulla paasette helposti oppimaan
lisaa saamelaisista ja saamen kielista.

Paketit sopivat kadytettavaksi monipuolisesti didinkielen ja kirjallisuuden,
historian ja yhteiskuntaopin tai elamankatsomustiedon opetuksessa. Paketin
ympdrille voi toteuttaa monialaisen kokonaisuuden tai siitd voi valikoida
sopivia sisaltdja oppiaineittain.

Pitdkdd hauskaa! Suotdstéllos! Ad’nned héd’sk!  Suohtastallet!



Opetuspakettien sisallot luokat 1.-9.

Bumba - Saamelaiskulttuurin opetuspaketti Suomen peruskouluja varten.
Jokaiselle neljalle luokka-asteelle toimitetaan 6 samansisaltoista pakettia.

Jokainen paketti sisaltaa:

e Opettajan opas

e avaimenpera (punottu)

e kunkin luokka-asteen toimitetut sisallét, painetut julkaisut, esitteita

e Céna gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki -artikkeliteos (2015)

Teoslistat luokka-asteittain:

1.-2. luokat - LUOMI

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)
Musiikkia:

e Ailigas-nieiddat: Heavdni, heavdni (1998)

¢ Ima manazat (pohjoissaame) (2015)
Kaunokirjallisuutta:

¢ Sanna Pelliccioni. Onni-pojan talviseikkailu (2018)
Tietokirjallisuutta:

¢ Inkeri West. Vasan kevat (2009)
¢ Oahpa saniid. Kuvasanakirja pohjoissaame-suomi (2014)
e Céna gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015) (Opettajalle)

3.-4. luokat - CAHPPESMUORIJI

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)
Musiikkia:

e Ailigas-nieiddat: Heavdni, heavdni (1998)

¢ Ima da Tiina paarna (2017)

Kaunokirjallisuutta:

e Kirste Paltto. Tiuku (suomentaja Irene Piippola) (2015)
e Kirste Paltto. Valkoinen kivi (suomentaja Irene Piippola) (2015)

Tietokirjallisuutta:

e Tudddri pee’rel -lehti. Kolttakulttuurisaatio
e Mattu saa’nid. Kuvasanakirja koltansaame-suomi (2017)
o Cana gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015) (Opettajalle)
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5.-6. luokat - SARRIT

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)

Musiikkia:

¢ Ima ja Heli parnaah (2017)

e Solju: Odda aigodat (2018)

Kaunokirjallisuutta:

¢ Niilo Aikio. Niga 1. Novellikokoelma (2015)

e Harald Gaski. Seitseman veden joiku (suomentaja Irene Piippola) (2009)
Tietokirjallisuus:

Minun Sapmi 2030. Nuorten tulevaisuuskirjoituskilpailu (2010)

Oopa saanijd. Kuvasanakirja inarinsaame-suomi (2015)

Cana gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015) (Opettajalle)

7.-9. luokat - JOKNA

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskéarajien julkaisu)

Musiikkia:

e Sofia Jannok: Orda (2016)

e Ailu Valle: 7 (2015)

Kaunokirjallisuutta:

Ann-Helen Laestadius. Terkkuja Sopperosta (suomentaja Kaija Anttonen) (2017)
Valikoima suomennettuja novelleja eri kokoelmista:

e Niilo Aikio: Kaksipainen hirvio kokoelmasta Niga 2 (2018)

¢ Niilo Aikio: Tumma mies kokoelmasta Niga 2 (2018)

e Kirste Paltto: En halua menettda sinua kokoelmasta Rakastaa, ei rakasta (2010)
¢ Siiri Magga-Miettunen: Mussolini ja Haile Selassie kokoelmasta ¢ Haile Selassie ja Lassuulan

Niila (2010)
¢ Rauna Paadar-Leivo: Kummitusniemi kokoelmasta Naurava kummitus (2006)

Tietokirjallisuutta:

e S. Nuoraidmagasiidna (nuortenlehti)

¢ To be young. Between café visits and traditional knowledge (2011)
¢ Saamelaista nykytaidetta (2014)

o Cana gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015)
Elokuva:

e Saamelaisveri DVD (2018) (kesto 1 h 47 min) (Koulun lupakaytdntdjen mukaan)



Saamelaiset ovat Euroopan ainoa alkuperaiskansa

Saamelaiset ovat yksi kansa, joka eldad neljan valtion alueella. Heidan
kotipaikkansa Sapmi eli Saamenmaa sijaitsee Suomessa, Norjassa, Ruotsissa
ja Venajalla. Suomessa saamelaisalue kattaa Enontekion, Utsjoen ja Inarin
kunnat ja Sodankylan pohjoisosat. Saamelaisia on yhteensa yli 100 000, joista
Suomessa asuu noin 10 000. Yli 60 % saamelaisista asuu kuitenkin nykyisin
Saamenmaan ulkopuolella. Esimerkiksi Helsingissa, Oulussa ja Rovaniemella
asuu paljon saamelaisia. Sanotaankin, ettd Helsinki on Suomen suurin
saamelaiskyla.

Saamelaiset ovat ainoa alkuperdiskansa Euroopan unionin alueella.
Alkuperadiskansa on sellainen kansa, joka on asunut valtion alueella
valtionrajojen muodostamisen aikana. He ovat sdilyttaneet oman,
valtavdestosta erillisen kulttuurin ja omat elinkeinot, mutta heilld ei ole
omaa valtiota. Muita maailman alkuperaiskansoja ovat Amerikan intiaanit,
Uuden-Seelannin maorit ja Australian aboriginaalit.

Saamen kielia on yhdeksan.
Suomessa puhutaan niista
kolmea: pohjoissaamea, ina-
rinsaamea ja koltansaamea.
Saamen kielet ovat suomen
etaisia sukukielia.

VENAJA Saamelaisilla on Suomessa
kulttuurinen itsehallinto. Se
tarkoittaa, ettd saamelaisil-
la on oikeus kehittada omaa

kieltdaan ja kulttuuriaan. Tata




oikeutta toteuttaa Suomen saamelaiskarajat, joka on saamelaisten korkein
poliittinen elin. Se valitaan vaaleilla neljan vuoden valein. Viranomaisten
taytyy kuulla saamelaiskarajia saamelaisia koskevissa asioissa.

Saamelaisilla on oma lippu ja kansallis-
hymni. Kansallislaulun, Saamen suvun
laulun, on sanoittanut saamelainen
runoilija Isak Saba. Saamelaisten kan-
sallispaivaa vietetaan 6. helmikuuta.
Silla muistetaan ensimmaista pohjois-
ja etelasaamelaisten yhteista kokousta
Norjan Trondheimissa vuonna 1917.

Joiku on saamelaista kansanperinnetta

Saamelaisten perinteista musiikkia kutsutaan joiuksi. Se on laulua, johon
kuuluu erityinen danenkayttotapa. Joiussa ei yleensa ole sdaestysta. Joiku on
ollut perinteinen tapa muistella menneita ja siirtaa tietoa. Tarkeilla paikoilla,
eldaimilla ja ihmisilla on oma joikunsa. Kun saamelainen joikaa, han ei vain
laula laulua, joka kertoo henkilésta. Joikatessa joiun kohdetta kutsutaan
paikalle eli hanet joikataan. Itsedaan ei kuitenkaan yleensa sovi joikata.

Pohjoissaamelaiselle joiulle eli luohtille on tyypillista, ettd siind on vahan
sanoja ja se koostuu enimmakseen joikutavuista. Sanojen sijaan melodia,
danenvoimakkuuden vaihtelut ja joikaajan elekieli kuvaavat joiun kohteen
tarkasti.

KUUNNELKAA ELAINTEN JOIKUJA JA YRITTAKAA ARVATA, MILLE

ELAIMELLE NE KUULUVAT.




Inarinsaamelaisten joiku eli livde on yleensa hiukan monisanaisempi.
Livdessa voi esiintya jo parikin henkil6a ja se kertoo usein pidemman tarinan
ytimekkaasti muutamalla lauseella. Kolttasaamelaisten le’'udd on viela
kertovampi. Siind on paljon tekstia ja silla voi kertoa pitkia tarinoita, joissa
on paljon henkiloita.

Joiku on vaikuttanut saamelaisten runouteen ja se kuuluu myés uudemmassa
saamelaismusiikissa. Saamelaisten kansallistaiteilija Nils-Aslak Valkeapaa
joikasi jo 70-luvulla jazzin tahtiin, ja nykydan joikua kayttavat musiikissaan
esimerkiksi sellaiset artistit kuin Mari Boine, Solju, Sofia Jannok ja Intrigue.

KUUNNELKAA UUDEMPAA SAAMELAISTA MUSIIKKIA. KUULOSTAAKO SE ERILAISELTA
KUIN SUOMALAINEN MUSIIKKI? MITA SAMANKALTAISUUKSIA LOYDATTE?

N

Mari Boine hyédyntdid musiikissaan joikuperinnettd. Kuva: Henryk Kotowski
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Saamelaisten esihistoria

| S— PR

Saamelaiset ovat asuneet Lapissa ennen valtioiden syntymistd.

Kuva: Saamelaiskdrdjat

Saamelaiset asuivat ennen paljon laajemmalla alueella kuin nykyisin, koko
Suomen alueella ja ihan Norjan ja Ruotsin eteldosissa. Pikkuhiljaa saame-
lainen asutus sulautui eteldssd paavaestdon ja pohjoisessa eriytyi selkeasti
omaksi kulttuurikseen.

Tuohon aikaan saamelaiset elivat lapinkylissa eli siidoissa. Jokaisella siidalla
oli omat alueensa, ja saamelaiset vaelsivat paikasta toiseen vuotuiskier-
ron mukaan. He asuivat aina sielld, missa kulloinkin oli paras metsastaa tai
kalastaa, tai missa oli syksylla eniten marjoja. Heilla saattoi olla vahan poroja,
mutta nykyisenkaltaista suurporonhoitoa ei vield ollut. Muinaiset saamelaiset
noudattivat luonnonuskontoa, joka muistutti suomalaisten muinaisuskoa.



Aluksi Saamenmaassa ei ollut valtionrajoja. Saamenmaan luonnonvarat
kuitenkin houkuttelivat sinne muita ihmisia, ja ennen pitkaa eri valtioiden
hallitsijat alkoivat vaatia maita itselleen. Lujittaakseen valtaansa pohjoisessa
he alkoivat kerata saamelaisilta veroja. Joskus hallitsijoille tuli erimielisyytta
siita, kenelle mikakin alue kuului, joten samalla alueella saattoi kulkea kahden
valtion verokarhuja. Joissain paikoissa saamelaiset joutuivat maksamaan
veroa kolmellekin eri valtiolle.

Kun saamelaiset joutuivat metsdastamaan veronkeradjien tarpeisiin, maa ei
enaa elattanyt heita ja vanhat lapinkylat lakkasivat hiljalleen olemasta. Osa
saamelaisista alkoi paimentaa tyokseen poroja, osa ryhtyi kalastajiksi ja osa
asettui aloilleen ja alkoi viljelld maata.

Ajan mittaan Saamenmaa jakautui neljan valtion kesken, saamelaiset kaan-
nytettiin kristinuskoon ja heidan muinainen uskontonsa katosi. Siita pitdaen
saamelaiset olivat valtioiden alamaisia. He joutuivat noudattamaan niiden
lakeja, eivatka enda juurikaan padsseet vaikuttamaan omiin asioihinsa.

Muut ihmiset uskoivat, etta saamelaiset ovat katoava alkuperaiskulttuuri.
Siksi saadettiin lakeja, jotka rajoittivat saamelaisten omaa kielta, uskontoa ja
elamantapaa. Haluttiin, etta heista tulisi norjalaisia, ruotsalaisia, suomalaisia
ja venalaisia.

Kaikista sulauttamisyrityksista huolimatta saamelaisia on vield olemassa ja
he ovat tahan paivaan asti sailyttaneet oman kulttuurinsa.

TUTUSTUKAA SAAMELAISTEN MUINAISEEN MYTOLOGIAAN OSOITTEESSA

WWW.SAMIMUSEUM.FI/MAAHISWEB.




Tehtavien ratkaisut

1. Opettele tervehtimaan, esittdytymaan ja kysymaan nimea inarinsaameksi.
Sanosesaameksi.yle.fi-sivustolta voit kuunnella, miten fraasit lausutaan.

Pyeri peivi!

Muu homma
lii Issa.

Muu nomma lii
Anne. Mii tuu
nomma lii?

49 0:"!
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2. Ristikko

8.
LIA|L/K|/UP|E/R|/A/I|S K A NS A
2 LIUOH|T I 1. Saamelaiset ovat
3. IH|E|L|S|I |N/K|I
4 o o 2. Pohjoissaamen joikutyyli
VIEIN/AERA 3. Suomen suurin saamelaiskyla
> M A O R|I T 4. Saamenmaan itaisin valtio
6. Il S AIK S A BlA 5. Uuden-Seelannin alkuperaiskansa
7 A1 KIT|O 6. Saamen suvun laulun kirjoittaja

7.Kuka saamelaiskirjailija kirjoittaa
kirjasarjaa nuoren pojan elaméastd?

8. Suomen ainoa kunta, jonka
asukkaista enemmisto on
saamelaisia

2. Selitykset termeille
a) alkuperadiskansa

Alkuperaiskansa on sellainen kansa, joka on asunut valtion alueella valtion-

rajojen muodostamisen aikana.

b) joiku

Saamelaisten perinteista musiikkia.

c) kulttuurinen itsehallinto

Saamelaisilla on oikeus kehittaa omaa kieltaan ja kulttuuriaan.
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3. Noitarumputehtava

Piirra noitarumpuun rumpusymboleita. Vinkki: Loydat malliksi rumpusym-
boleita hakusanoilla goavddis ja meavrresgarri.

Pohtikaa millaista saamelaisten eldama oli ennen valtionrajojen muodostu-
mista? Miten se muuttui, kun Saamenmaa jaettiin neljan valtion kesken?

Rummun kalvo on jaettu
kolmeen osaan: Ylin
edustaa jumaluuksien
maailmaa, keskimmdinen
Saamen lipussa oleva ympyrd tulee noitarummusta eldvien maailmaa
(goavddis), joka liittyy saamelaisten ja alin kuolleiden
muinaiseen shamanistiseen uskontoon. maailmaa eli manalaa.
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4. Avaimenpera palmikoidusta nyorista

Saamelaisten kasityot ovat kauniita ja kaytannollisia. Kasityoperinteeseen
kuuluu my6s monenlaisia sormeiltuja ja palmikoituja nyoreja. Niita kdaytetaan
esimerkiksi lapasissa, lakeissa ja kenganpauloissa. Talla ohjeella voit palmi-
koida miehen pukuun kuuluvan kenganpaulanyorin eli parkisen, josta syntyy
hieno avaimenpera.

Tarvikkeet
Avaimenperdrengas
Punaista, sinista ja valkoista lankaa

Valmistelut

Mittaa haluamasi maara lankaa, esimerkiksi 40 cm. Tarvitset kaksi punaista,
kaksi sinista ja nelja valkoista lankaa. Muista, etta punotun tyon pituus on
lyhyempi kuin leikatun langan pituus.

Solmi langat keskikohdasta kiinni avainrenkaaseen. Nyoériin tulee ndin kaksi
puolta, joista kumpikin punotaan erikseen. Palmikointi on helpompaa, jos
kiinnitat avainrenkaan esimerkiksi kaapinoveen tai pyydat kaveria pitele-
maan sita paikallaan.
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Palmikointi

1. Ota toinen puoli langoista kateen
ja jaa langat niin, etta kummassakin
kadessa on yhta monta punaista, sinista
ja valkoista lankaa. Jarjesta langat niin,
ettd valkoiset langat tulevat punaisten
ja sinisten valiin.

2. Siirra reunimmainen punainen lanka
oikeasta kadesta valkoisen, sinisen ja
valkoisen langan yli vasempaan kateen
sisimmaksi  langaksi.  Vasemmassa
kadessa on nyt viisi lankaa.

3. Ota reunimmainen lanka vasemmas-
ta kadesta ja siirra se valkoisen, sinisen,
valkoisen ja punaisen yli oikeaan kateen
sisimmaksi  langaksi. Kummassakin
kadessa on nyt nelja lankaa ja ulommai-
sina ovat valkoiset langat.

4. Jatka niin, etta siirrat aina ulommai-
sen langan toiseen kateen sisimmak-
si langaksi, kunnes nyori on sopivan
pituinen. Tee solmu nyorin paahan.

5. Puno nyorin toinen paa samalla
tavalla.

14
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Viimeistely

Jos haluat, voit tehda nyorin paihin tupsut. Tarvitset punaista lankaa, vahan
pahvia ja kanavaneulan. -~

~
~ )

1. Kierra noin 5 cm mittaisen pahvinpalan ymparille n ™
lankaa n. 30-40 kierroksen verran.

2. Leikkaa vyyhti yhdesta kohtaa poikki.

Jaa syntyneet langanpatkat neljaan nippuun.

3. Kiinnita kanavaneulalla pidempi lanka ny6rin paassa olevaan solmuun. Ota
ensimmainen nippu tupsulankoja, tee ompelulangasta lenkki nipun ympari
ja ompele kiinni.

4. Tee lenkki nyorin vastakkaiselle puolelle ja ompele siihen toinen lankanippu.

5. Tee samanlaiset lenkit vielad

nyorin kummallekin puolelle ja
kiinnita kumpaankin lankanippu.
Ompele hyvin kiinni.
6. Kdanna langanpaat alaspain ja
ompele tupsu kiinni.
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Opettajan ohjeita

Johdanto

e Kuunnelkaa Soljun levylta kappale Odda aigodat. Mita ajatuksia kappale
herattaa? Kuulostaako se erilaiselta kuin suomalainen musiikki? Milla tavalla?
Solju kilpaili vuonna 2015 Uuden Musiikin Kilpailussa paikasta Suomen eu-
roviisuedustajana. Yhtyeessa aiti ja tytar, Ulla Pirttijarvi-Lansman ja Hilda
Lansman, yhdistdvat perinteista saamelaismusiikkia moderneihin musiikki-
tyyleihin.

e Opitaan, etta joiku on saamelaisten perinnemusiikkia. Siihen kuuluu
erityinen danenkayttotapa eika siina yleensa ole ollut saestysta. Vertailu-
kohdaksi voi kuunnella paketista |0ytyvalta levylta perinteisempaa joikua.

e Keskustelu: Mitda muuta tiedatte ennestdaan saamelaisista? Oletteko
nahneet tai kuulleet saamen kieltad jossain? Ajatuksia ja ennakkotietoja voi
kerata taululle tai miellekarttaan.

Perustieto

e Kdaydaan lapi perustietomonisteen asiat itsendisesti tai opettajan johdolla
ja tehdaan tehtavat.

e Monistetta voi elavoittaa kuuntelemalla eldinten joikuja ja arvuuttele-
malla, mista eldimesta joiut kertovat. Eldinten joikuja voi kuunnella esimer-
kiksi kuati.fi-sivustolla Musiikki-otsikon alla. Pohditaan yhdessa, millaisilla
keinoilla joiku kuvaa kohdettaan.

Saamen kieli

e Opetellaan tervehtimiin ja esittdytyméain inarinsaameksi. Adntamiseen
voi ottaa mallia Sano se saameksi -sivuston fraasisanakirjasta.

e Fraaseja voi harjoitella toiminnallisesti esimerkiksi ndin:

Kuuma peruna

Laitetaan soimaan saamenkielista musiikkia. Musiikin soidessa kierratetaan
palloa tai hernepussia oppilaalta toiselle. Kun musiikki lakkaa, oppilas jonka
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kateen esine jaa sanoo oman nimensa inarinsaameksi, esimerkiksi “Muu
nomma lii Heikki”. Toiset vastaavat “Pyeri peivi Heikki!”

Nimet jonossa

Oppilaat seisovat ringissa. Yksi ottaa kaveriin katsekontaktin ja kysyy “Mii tuu
nomma lii?” Toinen vastaa omalla nimelldan. Kysyja siirtyy vastaajan taakse
ja pistaa kadet taman seldlle. Jonon ensimmainen puolestaan ottaa katse-
kontaktin johonkin, ja jono siirtyy taman selan taakse. Jatketaan, kunnes
kaikki oppilaat ovat yhdessa jonossa.

Lopuksi

e Katsokaa Aslat Holmbergin video saamelaisten varhaisesta historiasta.
Videoon ei ole tekstityksia, mutta monisteen lopussa on kaannos, jonka
voi esimerkiksi lukea @aneen videon paalle. Videon voi katsoa osoitteesta
https://vimeo.com/43247673

e Videon yhteydessa voi pohtia, miten saamelaisten elama muistutti mui-
naisten suomalaisten elamaa. Miten valtioiden muodostuminen ja niiden
valiset rajakiistat muuttivat saamelaisten elamaa? Enta suomalaisten?

Askartelu (90min)

Johdanto

e Tutustukaa saamenkasityohon eli duodjiin tutkimalla kuvia verkosta haku-
sanoilla sami duodji, sami handicraft, saamenkasityo.

e Todetaan, ettd saamenkasityot on tehty kdaytannon ehdoilla ja suurin osa
materiaaleista on keratty luonnosta. Esimerkiksi poronnahasta on valmistettu
lampimia karvakenkia ja lakkeja, ja sarvista ja luista puukonkahvoja ja -tuppeja.
e Ennen kasityotaidot opittiin kotona ja siirrettiin eteenpadin omille lapsille.
Nyt saamenkasityd on tarkea elinkeino ja duodjia tehdaan myos nykymaa-
ilman tarpeisiin: poronnahkaisia kannykkalaukkuja, punottuja avainnauho-
ja ynna muuta. Aidon, perinteisella tekniikalla perinteisista materiaaleista
tehdyn saamenkasityon tunnistaa Sami Duodji -merkista.
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® Opetellaan punomaan paulanyori avainrenkaaseen. Nyorin voi hyvin punoa
neulontatdista jaaneista langanrippeista; miehen parkisen perinteiset varit
ovat punainen, sininen ja valkoinen, mutta oppilaat voivat itse sommitella
haluamansa varit. Kannattaa kuitenkin muistaa, ettd saamenkasityot ovat
tarkoituksella varikkaita ja niissa on usein kontrastia ja vastavareja.

e Jos avainrenkaita ei ole saatavilla, nyorin voi tehda esim. ystavanauhak-
si kaverin ranteeseen. Tall6in kannattaa sovittaa langan pituutta ranteen
mukaan. Tyon kestoa ja vaativuutta saa vahennettya jattamalla tupsun teon
pois.

Muuta puuhaa

Joiku

¢ Joikuperinnetta voi kasitelld aidinkielen- tai musiikintunnilla. Johdantona
voidaan katsoa YouTubesta dokumentti Vaimmustan lea biegga (29 min),
joka kasittelee saamelaisten kansallistaiteilija Aillohasta. Aillohas eli Nils-As-
lak Valkeapaa nosti 70-luvulla pakanalliseksi parjatun joiun uudelleen saa-
melaisten kansallissymboliksi.

e Kuunnelkaa joikuja ja kokeilkaa liikkua niiden tahtiin. Millaisia ajatuksia joiku
herattaa? Muistuttaako joikuun tehty liikeimprovisaatio joiun kohdetta?

e Tutustukaa eri joikutyyleihin osoitteessa kansanmusiikkikansantanssi.fi/
musiikin-muisti-3

Saamelainen kansanperinne

¢ Johdantona voi lukea saamelaismuseo Siidan lastensivuilta www.samimu-
seum.fi/maahisweb/ Rauna Paadar-Leivon tarinan ison hirven metsastyk-
sesta tai katsoa oktavuohta.com-sivustolta Beaivvi bartnit -videon, jossa on
vanha tarina saamelaisten synnysta.

e Tutustukaa saamelaiseen kansanperinteeseen ja tarustoon Siidan lasten-
sivustolla. Voi tutustua myos Kerttu Vuolabin Kertojien perilliset -artikkeliin
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samalla sivustolla. Goranus-kustantamon sivuilta www.goranus.com |oytyy
myo0s tietoa saamelaisista taruolennoista. Jokainen oppilas voi esimerkiksi
valita olennon, josta etsii tietoa.

e Piirtakaa ja varittakaa kuvia olennoista ja kirjoittakaa niista esittelyja: Missa
olento eldaa? Mita se tekee? Mista sen tunnistaa?

e Oppilaat voivat myos kirjoittaa omia kansantarinoita valitsemistaan olen-
noista; inspiraatiota voi hakea Siidan lastensivuilta lasten omista tarinoista.

e Oheislukemistoksi tahan sopii Kirsti Palton Valkea kivi, joka kasittelee muun
muassa saamelaisten vieraantumista omasta kansanperinteestaan.

Kirjallisuutta

Tehtavia Niilo Aikion Niga-kokoelmasta

e Aidinkielen tunnilla voi lukea novellin Niilo Aikion Niga-kokoelmasta, joka
kertoo sattumuksia saamelaispojan elamasta Utsjoen Pulmankijarvella. Ka-
sittelyyn voi ottaa esimerkiksi Janis- tai Evakossa-novellin, tai antaa oppilai-
den itse valita.

e Tutkikaa, l6ytyyko tekstista vieraita sanoja tai kasitteita. Ottakaa selville,
mita ne tarkoittavat.

e Tiivistakaa novellin tapahtumat sarjakuvaan piirtamalla tai Comic Life tai
Strip Designer -sovelluksella (tai muulla vastaavalla sovelluksella joka teilla
on kaytossa). Sarjakuvaan pitaisi riittaa 3-4 kuvaa. Lastenkulttuuri.fi -sivus-
tolta I6ytyy Pieni opas sarjakuvan piirtamiseen, jota voi kayttaa apuna.

e Vertaile itseasi ja kirjan paahenkiloa. Mita samanlaista tai erilaista teissa
on? Miten saamelaislapsen elama eroaa suomalaislapsen elamasta?
Tehtdvia Seitseman veden joiku -teoksesta

e Seitseman veden joiku on Harald Gaskin kirjoittama nuortenkirja, joka
perustuu vanhaan saamelaiseen joikutarinaan. Kirjassa paahenkilé Pavva
|ahtee isaltaan kuulemansa joiun innoittamana etsimaan seitsemaa erilaista
vetta, jotta kalat palaisivat perheen kalastusvesille.
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e Loydattekd omasta ymparistostanne seitseman erilaista vetta? Mihin
ongelmiin nykypaivana voisi hakea ratkaisua Auringon tyttarelta? Kirjoitta-
kaa isan runon mallin mukaan oma runo, jossa annatte neuvoja jalkipolville.
Tehtavan yhteydessa voi keskustella perinnetiedosta ja siita, miten tietoa on
valitetty kertomusten ja laulujen kautta (vertaa esim. kalevalainen laulupe-
rinne). Keskustelua voi ohjata myds luonnonvarojen kayttéon ja veden mer-
kitykseen elamalle.

e Pohdi, mita yhteista sinulla ja kirjan hahmoilla, Pavvalla ja Ristenilla, on.
Mika teita erottaa? Voi ohjeistaa oppilaita kdayttamaan Venn-diagrammia
vertailun tydkaluna.

» Tehkaa videoblogi, jossa Pavva tai Risten kertoo paivastaan.

e Kirjoittakaa uutinen kirjan tarkeimmasta tapahtumasta. Muistakaa kuvitus
ja kuvateksti.

Tehtavia Mu Sapmi jagi 2030 -teoksesta

» Teokseen on koottu saamelaislasten ja -nuorten ajatuksia siita, milta heidan
kotiseutunsa nayttaa vuonna 2030. Tekstit ovat kolmella saamen kielella ja
suomeksi.

e Etsikaa teoksesta itsedanne kiinnostava tulevaisuudenkuva. Kirjoittakaa ja
esittakaa ryhmissa pieni kohtaus, joka sijoittuu tekstissa kuvattuun tulevai-
suuteen.

e Luonnostelkaa ajatus- tai miellekartan muotoon oma tulevaisuudenkuva
kotiseudustanne vuonna 2030. Milla tavalla maisema on muuttunut esimer-
kiksi ilmastonmuutoksen johdosta? Millaisia ammatteja harjoitetaan vuonna
2030? Onko suomen kielen asema sailynyt ennallaan vai onko sen rinnalle
tullut muita kielia? Voitte myds kuvittaa oman tulevaisuudenkuvanne kollaa-
sina lehdista leikaten tai vaikka sarjakuvan muotoon.
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Kaannos Holmbergin Samiid historja -videosta

Tama on kaannods Aslat Holmbergin Samiid historja -videosta, jossa valote-
taan saamelaisten vaiheita esihistoriallisella ja historiallisella ajalla. Video
on puhuttu pohjoissaameksi ja tekstin voi lukea daneen videon paalle.
Lukemisen avuksi tekstiin on merkitty aika, josta kukin kappale alkaa.

Video loytyy osoitteesta https://vimeo.com/43247673 (Viitattu 10.7.2018).

0:00

Hei! Min& olen Aslat ja aion kertoa teille saamelaisten historiasta. Minun
mielestd historian tarkein tehtava on selittaa ihmiselle, mista han on tullut,
miten hdn on paatynyt sinne missa nyt on, ja mita siella on tapahtunut. Jotta
voi ymmartaa kunnolla nykyaikaa, on tosi tarkeaa tietaa, mita on tapahtunut
ennen.

00:32

Arvatkaapa, missa olen nyt! Olen Saamenmaassa, mutta nyt on jaakausi.
Tallaista taalla oli viela viisitoistatuhatta vuotta sitten. Vilkaistaanpa taman
ajan saatiedotusta. Tddlld on ollut aika kylmé viimeiset satatuhatta vuotta ja jié on

levinnyt joka paikkaan. Mutta nyt alkaa viimein vdhdn lauhtua.

01:00

Tama monta kilometria paksu jaakerros suli ensin rannikoilta ja vahitellen
kokonaan. Heti kun jaa suli, tanne ilmestyi ihmisia, esimerkiksi tanne lansi-
rannikolle. Kdydaanpa nyt siella.

01:18

Ensimmaiset ihmiset tulivat Saamenmaahan noin yksitoistatuhatta vuotta
sitten. Siita on |6ydetty merkkeja esimerkiksi taalta Varangista. On vaikea
sanoa, mista nama ihmiset tulivat ja keita he olivat. Mutta luultavasti he
olivat saamelaisten muinaisia esi-isia.
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01:39

Ensimmaisen kerran saamelaiset mainittiin historiankirjoissa vuonna 98. Sen
teki roomalainen Cornelius Tacitus kirjassaan Germania. Siinda han kertoo
nain: Saamelaiset pyytdvdt peuroja ja turkiseldimid. Heidén nuolissaan ei ole rautakdr-
kid, vaan ne ovat sarvesta ja luusta. He asuvat kodissa, jonkinlaisissa risulaavuissa, jotka
suojaavat heitd pedoilta ja sddltd. Mutta heiddn mielestddn se on parempaa elémdié kun

pellolla raataminen tai talojen rakentaminen.

02:21

Tallainen oli saamelaisten asuinalue Tacituksen aikoihin. Saamelaiset asuivat
ihan Norjan ja Ruotsin eteldosissa, koko Suomessa ja Vendjallakin aivan
Pietariin asti. Mutta ei niita alueita silloin kutsuttu Suomeksi, Ruotsiksi,
Norjaksi ja Venadjaksi. Niita kutsuttiin Saamenmaaksi.

02:55

Ajan mittaan saamelaiset joutuivat perdaantymaan suurempien kansojen
tielta. Elama kavi ahtaaksi, kun saamelaiset menettivat alueitaan.

“Hei alkaa tulko tanne, nama on meidan maita!”

Tallaiset viikingit tapasivat ahdistella saamelaisia taalla pohjoisessa, erityi-
sesti merenrannoilla. Eras kuuluisa viikinki nimeltd Ottar kertoi, etta 800-
luvulla heidan tarkein tulonlahteensa oli saamelaisilta keratty vero.

03:30

Saamenmaassa kulki niind aikoina monenlaisia rosvoja. Pahimpia heista
olivat vainolaiset eli ¢udit, jotka eivat pelkastaan ryovanneet vaan myos
tappoivat saamelaisia.

Mybhemmin syntyi kova kilpailu siita, ketka paasevat verottamaan saamelai-

sia. Verotusoikeudesta sodittiin, ja joissain paikoissa saamelaiset maksoivat
veroa kolmelle eri valtakunnalle. Eldama lapinkylissa kavi raskaaksi. Peuratkin
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alkoivat loppua, kun ei enaa riittanyt metsastetty vain omiin tarpeisiin, vaan
piti tyydyttaa myos veronkeraajaa.

04:12

Saamelaisilla ei ollut mitaan kuninkaallista kirjettd, joka maaraisi Saamen-
maan heille. Siksi valtiot uskoivat - ja uskovat viela nykyaankin - etta voisivat
vain ottaa maat itselleen.

Valtiot halusivat vahvistaa valtaansa pohjoisessa. Siksi sinne piti saada
enemman ihmisid. 1600-luvun lopulla Ruotsissa julistettiin, etta jos muuttaa
pohjoiseen, ei tarvitse maksaa veroa viiteentoista vuoteen eikd suorittaa
asepalvelusta. Nykyiseen Pohjois-Norjaan saatiin lisaa asukkaita maaraamal-
|a tuomittuja rikollisia sinne toihin.

05:06

Kristinuskon levittaminen oli yksi tapa vahvistaa hallintoa. Kristinuskon
mukaan saamelaisten vanha luonnonuskonto oli vaara pakanausko ja se piti
havittaa. Siina he onnistuivatkin melkoisen hyvin. Tanskan kuningas lahetti
tallaisen viestin Vuoreijan linnan komentajalle:

Kaikki, jotka jadvdt kiinni noituuden palvelemisesta, tuomittakoon kuolemaan.

05:44

Tahan asti mina meinasin kertoa saamelaisten historiaa. En kylla uskonut,
etta siita tulee nain surullinen tarina, mutta minkas teet. No mitenkas tasta
eteenpain? Valtiot yrittivat edelleen eri tavoin havittaa saamelaiset. Paljon
olisi viela kerrottavaa, ennen kuin paastaan tahan paivaan. Mutta se onkin
jo toinen tarina.
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Linkkeja saamen kieliin ja saamelaiskulttuuriin

Anaras — Inarinsaamelaiset

http://www.samimuseum.fi/anaras/

Saamelaismuseo Siidan tietosivusto inarinsaamelaisista. Tietoa inarinsaame-
laisten historiasta, elinkeinoista, kulttuurista ja kielesta. Sopii parhaiten 7.-9.
luokille, varauksella myds nuoremmille.

Faktalavvu

https://faktalavvu.net/

Sivustolla on ajankohtaisia kirjoituksia saamelaisista ja saamelaisuudesta
suomeksi ja saameksi.

Sopii 7.-9. luokille kdytettdvdksi esimerkiksi yhteiskuntaopin tunneilla.

Gea 1, digitaalinen oppimateriaali

http://iioppi.fi/Saame/Gea/1/

Pohjoissaamen digitaalinen alkeisoppimateriaali 1. luokille. Sivuston avulla
voi opiskella aakkosia ja sanastoa, ja sielta l0ytyy myos lauluja ja harjoitus-
tehtavia. Sopii 1.-2. luokille kieleen tutustumiseen.

Goranus

http://www.goranus.com/

Goranus-kustantamon sivuilta |0ytyy tietoa saamelaisen mytologian
hahmoista. Saatavilla myos (englanninkielisend) mobiilisovelluksena. Soveltuu
5.—6. luokille ja sité vanhemmille.

Kirjasampo, kaunokirjallisuusportaali
https://www.kirjasampo.fi/fi/node/4256

Sivulta 16ytyy teemaesittely saamelaisesta kirjallisuudesta Suomessa seka
teoslista saamelaisesta kaunokirjallisuudesta suomen kielella. Listan teokset
IGhinné 7.-9. luokille.
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Kuati.fi

http://www.kuati.fi/fi/index.php

Saamelaiskarajien yllapitama varhaiskasvatuksen materiaalipankki, josta
|6ytyy videoita, valokuvia, askarteluohjeita, varityskuvia ynna muuta saame-
laiskulttuuriin liittyvaa saamen ja suomen kielilla. Sopii 1.-2. luokille ja soveltaen
muillekin alakoulun luokille.

Oktavuohta

https://www.oktavuohta.com/

Saamelaiskarajien verkkolehti, josta |0ytyy laajasti tietoa saamelaisista ja
saamelaiskulttuurista, artikkeleita, kuvia ja videoita. Nuoremmille sivustol-
ta loytyy videosisaltoja, esimerkiksi opetusvideot suomessa puhuttavien
saamen kielten aakkosista. Artikkelit soveltuvat 3.—4. luokille ja sitd vanhemmille.

Saamelaiskardjien oppimateriaalitoimisto
https://www.samediggi.fi/toiminta/koulutus-ja-oppimateriaali/

Sivulta loytyy kattava listaus Suomessa julkaistuista oppimateriaaleista ina-
rinsaamen, pohjoissaamen ja koltansaamen kielilla ja kieliin. Lisaksi linkkilista
verkosta |0ytyvista oppimateriaaleista ja sanakirjoista. Kaikille luokka-asteille.

Saamelaiskarajat

https://www.samediggi.fi/

Suomen saamelaisten korkeimman poliittisen elimen, saamelaiskarajien vi-
rallinen verkkosivusto. Sivustolta I6ytyy tietoa kardjien toiminnasta ja saa-
melaisista yleensa, ajankohtaisia uutisia seka oppimateriaaleja.

Soveltuu 7-9. luokille.

Sami Duodiji

https://www.samiduodji.com/

Saamelaisten kasityontekijoiden yhdistyksen sivusto, jolta |0ytyy tietoa saa-
menpuvusta ja sen kaytosta. Soveltuu 3.—4. luokille ja sitd vanhemmille.
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Sano se saameksi

http://sanosesaameksi.yle.fi/

Sivustolta |6ytyy fraasisanakirjat pohjois-, inarin- ja koltansaameksi, tieto-
paketteja saamen kielesta ja kulttuurista seka lyhytdokumentteja erityisesti
saamen kieliin keskittyen. Ylakouluun ja lukioon [6ytyy myos valmiita tunti-
suunnitelmia. Fraasisanakirjaa voivat hydyntdd kaikki luokka-asteet.

Sogsakk, Saamelaisalueen koulutuskeskus

http://www.sogsakk.fi/fi

Saamelaisalueen koulutuskeskus on toisen asteen oppilaitos Inarissa. Se
tarjoaa saamen kielten ja kulttuurin, saamenkasityon ja poronhoidon kou-
lutusohjelmia, mutta myos matkailu- ja palvelualojen opintoja. Arvostetussa
virtuaalikoulussa voi opiskella esimerkiksi saamen kielia.

Staalon ja maahisten maa

http://www.samimuseum.fi/maahisweb/

Saamelaismuseo Siidan lastensivusto, jolta |0ytyy tietoa saamelaisten ta-
ruhahmoista seka askartelu-, ruoka- ja leikkiohjeita. Sukukansojen ystavat
ry:n julkaisu. Soveltuu alakouluun.

Saamelaiset Suomessa
http://sukukansat.mafun.org/Saamelaiset_Suomessa_web.pdf

Ajankohtaisia kirjoituksia saamelaisten elamadsta Suomessa. Kannattaa
tutustua erityisesti kaupunkisaamelaisen Joni Saijetsin ja mediapersoona
Suvi Westin haastatteluihin. 7-9. luokille.

Saa’mjie’llem — Kolttaelamaa

http://www.samimuseum.fi/saamjiellem/

Saamelaismuseo Siidan tietosivusto kolttasaamelaisista. Runsas tietopa-
ketti kolttasaamelaisten elamasta, historiasta, kielesta ja perinteista. Sopii
parhaiten 7-=9. luokille, varauksella mydés nuoremmille.
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Suomen saamelainen erikoiskirjasto
https://lapinkirjasto.finna.fi/Content/saame

Saamelaisessa erikoiskirjastossa on kattava kokoelma saamenkielista ja saa-
melaisaiheista kirjallisuutta. Kokoelmaan hankitaan kaikki Suomen saame-
laisten tekemat ja heita kasittelevat julkaisut. Aineistoja voi hakea Lapin kir-
jastojen Finnan aineistohaulla. Verkkosivuilta [6ytyy lisaksi kirjallisuuslistoja
saamelaisaiheista.

Unna Junng, saamenkielinen lastenohjelma

https://areena.yle.fi/1-3430621

Ylen tuottama saamenkielinen lastenohjelma, jossa pienia tarinoita, ani-
maatioita ja muuta kolmella saamen kielella. Tekstitetty suomeksi. Soveltuu
parhaiten 1.-2. luokille.

Virtualafierbmi
http://www.virtualafierbmi.fi
Sivustolta |6ytyvay kirjastojen saamelaisaiheiset sisallot kaikille luokka-asteille.

YK-liiton materiaalipaketti alkuperdiskansoista
http://www.ykliitto.fi/yk70v/kulttuurinen/alkuperaiskansat

Tietoa alkuperdiskansan maaritelmasta seka alkuperaiskansojen oikeuksista.
7=9. luokat.

Sanakirjoja

Sanakirja.fi (pohjoissaame)

Sanit.oahpa.no (pohjoissaame)
http://dicts.uit.no/smndicts.fin.html (inarinsaame)
http://dicts.uit.no/smsdicts.fin.html (koltansaame)
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Sami soga lavlla
(Isak Saba 1906)

Guhkkin davvin Ddvggdid vuolde
sabmd suolggai Sdmieanan.
Duottar leabbad duoddar duohkin,
javri seabbd javrri lahka.

cohkat Cilggin, Corut Cearuin
allanaddet almmi vuostadi.

Sdvvet jogat, Suvvet vuovddit,
cahket ceakko stdllenjarggat
madraideaddji mearaide.

Dalvit dappe buolasbiekkat,
muohtaborggat meariheamit.
Sdmisohka sieluin mielain
eahcca datte eatnamiiddis:
Madtkadlazzii manuheabit,
giddudeaddji guovssahasat, -
ruoskkas, ruovggas roduin gullo,
juhca javrriin, jalgadasain,
geresskalla madiid miel.

Ja go geassebeaivvds gollut
mehciid, mearaid, mearragdttiid,
golli siste guollebivdit

suilot mearain, suilot javrriin.
Gollin ¢uvget cahcelottit,

silban sovvot sadmieanut,

selgot cuoimmit, sledgot dirrut,
luitet olbmat Ilavllodemiin
geavgndid, guoikkaid, goatniliid.
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Saamen suvun laulu
(Suomentaja Otto Manninen)

Kaukaa alta seitsentéhden
Lapin kulma kuumottavi
aava Turjan tunturisto
jérvi jarven tuolla puolen,
valtahiset harjat, huiput
kohoo kohti ilman kantta,
joet joikaa, korvet kaikaa,
niemet pystyt, rautarinnat,
tyontyy tyrskymerta pdin.

Tuimat tddl’ on talven viimat,
tuulet, tuiskut mddrdattéomedit,
Saamen suku sieluin, mielin
silti rakastavi maitaan;
kulkijalle kuudan hohtaa,
roihuavat pohjanpalot,

poro pdrskyy koivikossa,
melu téyttdd jérvet, jangdt
pulkankolke talvitiet.

Taas kun kesdpdivin kehrd
kultaa metsdt, meret, rannat,
kalamiehet meren, jérven
kultakimalteessa keinuu,
kultasotkat soutaa, soiluu
hopeoina Lapin virrat,
vélkkyy airo, vilkkuu sauvoin,
miehet laskee lauleskellen
kosket, kbnkddt, suvannot.



